
EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS - MAGPUL EL ORIGINAL TEJAS GUN
BELT LIGHT BROWN 44"

“El Original” is part of the “Tejas Gun Belt” line by Magpul. Available in 1.25”
width it’s crafted from a combination of top grade bullhide leather and reinforced
polymer. El Original is strong and water resistant, rigid enough to carry a holster,
but still comfortable for everyday use. Top Grade Bullhide Leather Exterior
Reinforced Polymer Interior Removeable Buckle with “Tool-Free” Fasteners Gun
Belt Rigidity with Dress Belt Comfort Stretch-Free Performance USA Made in El
Paso, Texas

Attributes

Name: MAGPUL EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT LIGHT BROWN 44"
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100500151
Mfr. No.: MAG831-230-44
Color: Light Brown
Material: Leather
Style: Competition
Waist: 44
Width: 1.25
Delivery weight: 0.315kg
UPC: 840815113928

Item details

Made in USA
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EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT
SICHERHEITSANLEITUNG

Einleitung
Danke, dass du dich für den EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT von Magpul entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Gun Belts zu gewährleisten. Bitte
lese diese Anleitung sorgfältig durch und bewahre sie für zukünftige Referenzen auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck als Gun Belt verwendet wird.
Überprüfe den Gürtel regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung, Schäden oder Mängeln.
Lagere den Gürtel immer in einer trockenen Umgebung, um Schäden zu vermeiden.
Vermeide es, den Gürtel extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen.
Wenn du Anzeichen von Schäden bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überschreite nicht die empfohlenen Gewichtslimits für das Tragen von Gegenständen am Gürtel.
Stelle sicher, dass die Schnalle vor der Verwendung sicher befestigt ist, um ein versehentliches Lösen zu
verhindern.
Wenn du den Gürtel mit einem Holster verwendest, stelle sicher, dass das Holster kompatibel und richtig
gesichert ist.
Vermeide die Nutzung des Gürtels für Aktivitäten, die übermäßige Belastung oder Aufprall verursachen
könnten.
Halte den Gürtel von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern, um Missbrauch zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Anpassen des Gürtels:

Miss deinen Taillenumfang, um die richtige Größe (44" für dieses Modell) sicherzustellen.
Passe den Gürtel so an, dass er bequem um deine Taille sitzt, ohne übermäßigen Druck auszuüben.

Befestigung der Schnalle:

Richte die Schnalle mit dem Ende des Gürtels aus.
Führe das Ende des Gürtels in den Schnallenschlitz ein.
Sichere die Schnalle mit den bereitgestellten „ToolFree“Schnellverschlüssen.

Verwendung des Gürtels mit einem Holster:

Befestige das Holster am Gürtel mit kompatiblen Clips oder Befestigungen.
Stelle sicher, dass das Holster für einen einfachen Zugang und Komfort positioniert ist.

Abnehmen des Gürtels:

Um den Gürtel abzunehmen, drücke den Freigabemechanismus der Schnalle.
Ziehe den Gürtel vorsichtig von deiner Taille weg.

Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung des EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT befolge die örtlichen Vorschriften für Leder und
Polymermaterialien.
Ziehe in Betracht, die Materialien zu recyceln, wenn in deiner Region entsprechende Einrichtungen vorhanden
sind.
Wenn der Gürtel nicht mehr verwendbar ist, wirf ihn im Restmüll weg.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung verweise bitte auf die Kontaktinformationen, die auf der
Produktverpackung oder der Website des Herstellers angegeben sind.

Danke, dass du beim Gebrauch des EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT die Sicherheit priorisierst. Deine Sicherheit
hat für uns oberste Priorität.
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EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT by Magpul. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your gun belt. Please read this guide carefully and keep it for
future reference.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as a gun belt.
Inspect the belt regularly for signs of wear, damage, or defects.
Always store the belt in a dry environment to prevent damage.
Avoid exposing the belt to extreme temperatures or harsh chemicals.
If you notice any signs of damage, discontinue use immediately.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended weight limits for carrying items on the belt.
Ensure that the buckle is securely fastened before use to prevent accidental release.
When using the belt with a holster, ensure the holster is compatible and properly secured.
Avoid using the belt for activities that could result in excessive strain or impact.
Keep the belt away from children and vulnerable individuals to prevent misuse.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Belt:

Measure your waist to ensure the correct size (44" for this model).
Adjust the belt to fit comfortably around your waist without excessive tightness.

Attaching the Buckle:

Align the buckle with the end of the belt.
Insert the end of the belt into the buckle slot.
Secure the buckle using the "ToolFree" fasteners provided.

Using the Belt with a Holster:

Attach the holster to the belt using compatible clips or attachments.
Ensure that the holster is positioned for easy access and comfort.

Removing the Belt:

To remove the belt, release the buckle by pressing the release mechanism.
Carefully pull the belt away from your waist.

Disposal Instructions
When disposing of the EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT, follow local regulations for leather and polymer
materials.
Consider recycling the materials if facilities are available in your area.
If the belt is no longer usable, place it in the general waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided on the product
packaging or the manufacturer's website.



Thank you for prioritizing safety while using the EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT. Your safety is our top concern.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
CINTURÓN DE ARMAS EL ORIGINAL TEJAS

Introducción
Gracias por elegir el Cinturón de Armas EL ORIGINAL TEJAS de Magpul. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu cinturón. Por favor, lee esta guía con atención y
guárdala para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el producto solo para su propósito previsto como cinturón de armas.
Inspecciona el cinturón regularmente en busca de signos de desgaste, daños o defectos.
Siempre guarda el cinturón en un ambiente seco para evitar daños.
Evita exponer el cinturón a temperaturas extremas o productos químicos agresivos.
Si notas algún signo de daño, interrumpe su uso inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas los límites de peso recomendados para llevar objetos en el cinturón.
Asegúrate de que la hebilla esté asegurada antes de usarla para evitar liberaciones accidentales.
Al usar el cinturón con una funda, asegúrate de que la funda sea compatible y esté bien asegurada.
Evita usar el cinturón para actividades que puedan resultar en tensión o impacto excesivo.
Mantén el cinturón alejado de niños y personas vulnerables para evitar un uso indebido.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Ajustar el Cinturón:

Mide tu cintura para asegurarte de tener el tamaño correcto (44" para este modelo).
Ajusta el cinturón para que se ajuste cómodamente alrededor de tu cintura sin apretar demasiado.

Adjuntar la Hebilla:

Alinea la hebilla con el extremo del cinturón.
Inserta el extremo del cinturón en la ranura de la hebilla.
Asegura la hebilla utilizando los sujetadores "ToolFree" proporcionados.

Usar el Cinturón con una Funda:

Adjunta la funda al cinturón utilizando clips o accesorios compatibles.
Asegúrate de que la funda esté posicionada para un fácil acceso y comodidad.

Quitar el Cinturón:

Para quitar el cinturón, libera la hebilla presionando el mecanismo de liberación.
Retira cuidadosamente el cinturón de tu cintura.

Instrucciones de Eliminación
Al desechar el Cinturón de Armas EL ORIGINAL TEJAS, sigue las regulaciones locales para materiales de
cuero y polímero.
Considera reciclar los materiales si hay instalaciones disponibles en tu área.
Si el cinturón ya no es utilizable, colócalo en la basura general.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta la información de contacto proporcionada en el
empaque del producto o en el sitio web del fabricante.



Gracias por priorizar la seguridad mientras usas el Cinturón de Armas EL ORIGINAL TEJAS. Tu seguridad es
nuestra principal preocupación.
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GUIDE DE SÉCURITÉ DU CEINTURON EL ORIGINAL
TEJAS GUN BELT

Introduction
Merci d'avoir choisi le CEINTURON EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT de Magpul. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre ceinturon. Veuillez lire ce guide
attentivement et le conserver pour référence future.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins de ceinturon.
Inspectez régulièrement la ceinture pour détecter des signes d'usure, de dommages ou de défauts.
Rangez toujours la ceinture dans un environnement sec pour éviter des dommages.
Évitez d'exposer la ceinture à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs.
Si vous remarquez des signes de dommages, cessez immédiatement de l'utiliser.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour porter des objets sur la ceinture.
Assurezvous que la boucle est bien fixée avant utilisation pour éviter un relâchement accidentel.
Lorsque vous utilisez la ceinture avec un holster, assurezvous que l'holster est compatible et correctement
sécurisé.
Évitez d'utiliser la ceinture pour des activités qui pourraient entraîner une tension ou un impact excessif.
Gardez la ceinture hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter un usage inapproprié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Ajustement de la Ceinture :

Mesurez votre taille pour garantir la bonne taille (44" pour ce modèle).
Ajustez la ceinture pour qu'elle s'adapte confortablement autour de votre taille sans trop de serrage.

Fixation de la Boucle :

Alignez la boucle avec l'extrémité de la ceinture.
Insérez l'extrémité de la ceinture dans la fente de la boucle.
Sécurisez la boucle à l'aide des fixations « sans outils » fournies.

Utilisation de la Ceinture avec un Holster :

Fixez l'holster à la ceinture à l'aide de clips ou fixations compatibles.
Assurezvous que l'holster est positionné pour un accès facile et un confort optimal.

Retrait de la Ceinture :

Pour retirer la ceinture, relâchez la boucle en appuyant sur le mécanisme de déverrouillage.
Tirez délicatement la ceinture loin de votre taille.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous vous débarrassez du CEINTURON EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT, suivez les
réglementations locales concernant les matériaux en cuir et en polymère.
Envisagez de recycler les matériaux si des installations sont disponibles dans votre région.
Si la ceinture n'est plus utilisable, placezla dans les déchets généraux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies sur l'emballage du produit ou sur le site Web du fabricant.

Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation du CEINTURON EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT. Votre
sécurité est notre principale préoccupation.
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLA CINTURA EL
ORIGINAL TEJAS GUN

Introduzione
Grazie per aver scelto la CINTURA EL ORIGINAL TEJAS GUN di Magpul. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace della tua cintura. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida e di conservarla per future consultazioni.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come cintura per pistola.
Ispeziona regolarmente la cintura per segni di usura, danni o difetti.
Conserva sempre la cintura in un ambiente asciutto per prevenire danni.
Evita di esporre la cintura a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.
Se noti segni di danno, interrompi immediatamente l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare i limiti di peso raccomandati per il trasporto di oggetti sulla cintura.
Assicurati che la fibbia sia saldamente fissata prima dell'uso per prevenire aperture accidentali.
Quando utilizzi la cintura con una fondina, assicurati che la fondina sia compatibile e correttamente fissata.
Evita di utilizzare la cintura per attività che potrebbero comportare uno sforzo eccessivo o impatti.
Tieni la cintura lontana da bambini e individui vulnerabili per prevenire usi impropri.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Regolazione della Cintura:

Misura la tua vita per assicurarti di avere la taglia corretta (44" per questo modello).
Regola la cintura per adattarla comodamente attorno alla vita senza eccessiva tensione.

Attacco della Fibbia:

Allinea la fibbia con l'estremità della cintura.
Inserisci l'estremità della cintura nella fessura della fibbia.
Fissa la fibbia utilizzando i dispositivi di fissaggio “ToolFree” forniti.

Utilizzo della Cintura con una Fondina:

Attacca la fondina alla cintura utilizzando clip o attacchi compatibili.
Assicurati che la fondina sia posizionata per un facile accesso e comfort.

Rimozione della Cintura:

Per rimuovere la cintura, rilascia la fibbia premendo il meccanismo di rilascio.
Tira delicatamente la cintura lontano dalla vita.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci la CINTURA EL ORIGINAL TEJAS GUN, segui le normative locali per i materiali in pelle e
polimero.
Considera il riciclaggio dei materiali se le strutture sono disponibili nella tua area.
Se la cintura non è più utilizzabile, posizionala nei rifiuti generali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto fornite sulla confezione del prodotto o sul sito web del produttore.



Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso della CINTURA EL ORIGINAL TEJAS GUN. La tua
sicurezza è la nostra principale preoccupazione.
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INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA PASKA EL
ORIGINAL TEJAS GUN BELT

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór paska EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT od Magpul. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie Twojego pasa do broni.
Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji i zachowanie jej na przyszłość.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, jakim jest pasek do broni.
Regularnie sprawdzaj pasek pod kątem oznak zużycia, uszkodzeń lub wad.
Zawsze przechowuj pasek w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu.
Unikaj narażania pasa na skrajne temperatury lub agresywne chemikalia.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, natychmiast zaprzestań używania.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie przekraczaj zalecanych limitów wagowych dla przenoszonych przedmiotów na pasku.
Upewnij się, że klamra jest pewnie zapięta przed użyciem, aby zapobiec przypadkowemu rozpięciu.
Podczas korzystania z pasa z kaburą upewnij się, że kabura jest kompatybilna i odpowiednio zamocowana.
Unikaj używania pasa do aktywności, które mogą prowadzić do nadmiernego obciążenia lub wstrząsów.
Trzymaj pasek z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec niewłaściwemu użyciu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Dopasowanie pasa:

Zmierz swój obwód talii, aby upewnić się, że masz odpowiedni rozmiar (44" dla tego modelu).
Dostosuj pasek, aby wygodnie przylegał do twojej talii, bez nadmiernego ucisku.

Mocowanie klamry:

Wyrównaj klamrę z końcem pasa.
Włóż koniec pasa do slotu klamry.
Zabezpiecz klamrę za pomocą dostarczonych "ToolFree" zapięć.

Używanie pasa z kaburą:

Przymocuj kaburę do pasa za pomocą kompatybilnych klipsów lub mocowań.
Upewnij się, że kabura jest umiejscowiona w sposób zapewniający łatwy dostęp i komfort.

Zdejmowanie pasa:

Aby zdjąć pasek, zwolnij klamrę, naciskając mechanizm zwalniający.
Ostrożnie pociągnij pasek z dala od talii.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Podczas utylizacji paska EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi materiałów skórzanych i polimerowych.
Rozważ recykling materiałów, jeśli w twoim rejonie są dostępne odpowiednie zakłady.
Jeśli pasek nie nadaje się już do użytku, umieść go w odpadach ogólnych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.



Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z paska EL ORIGINAL TEJAS GUN
BELT. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT vyön Magpulilta. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet, jotta voit käyttää vyötä turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ja säilytä se tulevaa
käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli asevyönä.
Tarkista vyö säännöllisesti kulumisen, vaurioiden tai vikojen varalta.
Säilytä vyö aina kuivassa ympäristössä vaurioiden estämiseksi.
Vältä vyön altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai voimakkaille kemikaaleille.
Jos huomaat vaurioita, lopeta käytön heti.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä ylitä suositeltuja painorajoja vyöllä kannettaville esineille.
Varmista, että solki on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä, jotta se ei aukea vahingossa.
Kun käytät vyötä holsterin kanssa, varmista, että holsteri on yhteensopiva ja kunnolla kiinnitetty.
Vältä vyön käyttöä toiminnoissa, jotka voivat aiheuttaa liiallista rasitusta tai iskua.
Pidä vyö lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa väärinkäytön estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Vyön sovittaminen:

Mittaa vyötärösi varmistaaksesi oikean koon (44" tälle mallille).
Säädä vyö mukautumaan mukavasti vyötäröllesi ilman liiallista tiukkuutta.

Soljen kiinnittäminen:

Kohdista solki vyön päähän.
Työnnä vyön pää soljen aukkoon.
Varmista solki käyttämällä mukana toimitettuja "ToolFree" kiinnityksiä.

Vyön käyttäminen holsterin kanssa:

Kiinnitä holsteri vyöhön yhteensopivilla klipseillä tai kiinnikkeillä.
Varmista, että holsteri on sijoitettu helposti saavutettavaksi ja mukavaksi.

Vyön poistaminen:

Poista vyö vapauttamalla solki painamalla vapautusmekanismia.
Vedä vyö varovasti pois vyötäröltäsi.

Hävittämisohjeet
Kun hävität EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT vyön, noudata paikallisia sääntöjä nahka ja
polymeerimateriaalien hävittämiseksi.
Harkitse materiaalien kierrättämistä, jos alueellasi on kierrätysmahdollisuuksia.
Jos vyö ei ole enää käytettävissä, laita se yleiseen jätteeseen.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisäapua, viittaa tuotepakkauksessa tai valmistajan
verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.



Kiitos, että priorisoit turvallisuutta käyttäessäsi EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT vyötä. Turvallisuutesi on meille
ensisijaisen tärkeää.
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EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT
SÄKERHETSINSTRUKTIONSGUIDE

Introduktion
Tack för att du valt EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT från Magpul. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för
att säkerställa säker och effektiv användning av ditt bälte. Vänligen läs denna guide noggrant och behåll den för
framtida referens.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som ett gun belt.
Inspektera bältet regelbundet för tecken på slitage, skador eller defekter.
Förvara alltid bältet i en torr miljö för att förhindra skador.
Undvik att utsätta bältet för extrema temperaturer eller hårda kemikalier.
Om du märker några tecken på skada, sluta använda bältet omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte de rekommenderade viktgränserna för att bära föremål på bältet.
Se till att spännet är ordentligt fastsatt innan användning för att förhindra oavsiktlig öppning.
När du använder bältet med ett hölster, se till att hölstret är kompatibelt och ordentligt säkrat.
Undvik att använda bältet för aktiviteter som kan orsaka överdriven belastning eller stötar.
Håll bältet borta från barn och sårbara individer för att förhindra missbruk.

Instruktioner för installation och användning

Justera bältet:

Mät din midja för att säkerställa rätt storlek (44" för denna modell).
Justera bältet så att det sitter bekvämt runt din midja utan överdriven åtdragning.

Fästa spännet:

Rikta in spännet med änden av bältet.
Sätt in änden av bältet i spännet.
Säkra spännet med de "ToolFree" fästen som medföljer.

Använda bältet med ett hölster:

Fäst hölstret på bältet med kompatibla klipp eller fästen.
Se till att hölstret är placerat för enkel åtkomst och komfort.

Ta bort bältet:

För att ta bort bältet, släpp spännet genom att trycka på frigöringsmekanismen.
Dra försiktigt bältet bort från din midja.

Avfallsinstruktioner
När du gör dig av med EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT, följ lokala regler för läder och polymermaterial.
Överväg att återvinna materialen om anläggningar finns tillgängliga i ditt område.
Om bältet inte längre är användbart, lägg det i det allmänna avfallet.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som anges på
produktförpackningen eller till tillverkarens webbplats.



Tack för att du prioriterar säkerheten vid användning av EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT. Din säkerhet är vår
främsta oro.
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EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT NÁVOD K
BEZPEČNOSTI

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT od společnosti Magpul. Tento návod poskytuje
základní bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného a efektivního používání vašeho opasku. Prosím, pečlivě si
přečtěte tento návod a uchovejte ho pro budoucí použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu jako opasek na zbraň.
Pravidelně kontrolujte opasek na známky opotřebení, poškození nebo vad.
Vždy uchovávejte opasek na suchém místě, aby nedošlo k poškození.
Vyhněte se vystavení opasku extrémním teplotám nebo agresivním chemikáliím.
Pokud si všimnete jakýchkoli známek poškození, okamžitě přestaňte opasek používat.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nepřekračujte doporučené hmotnostní limity pro nošení předmětů na opasku.
Ujistěte se, že je spona pevně zapnuta před použitím, aby nedošlo k náhodnému uvolnění.
Při používání opasku s pouzdrem zajistěte, aby bylo pouzdro kompatibilní a správně upevněné.
Vyhněte se používání opasku při aktivitách, které by mohly způsobit nadměrné napětí nebo náraz.
Držte opasek mimo dosah dětí a zranitelných osob, aby nedošlo k jeho zneužití.

Pokyny pro instalaci a používání

Nastavení opasku:

Změřte svůj pas, abyste zajistili správnou velikost (44" pro tento model).
Upravte opasek tak, aby pohodlně obepínal váš pas bez nadměrné těsnosti.

Připevnění spony:

Zarovnejte sponu s koncem opasku.
Vložte konec opasku do slotu spony.
Zabezpečte sponu pomocí "ToolFree" spojek, které jsou součástí balení.

Používání opasku s pouzdrem:

Připevněte pouzdro k opasku pomocí kompatibilních klipsů nebo upevnění.
Ujistěte se, že je pouzdro umístěno pro snadný přístup a pohodlí.

Sundání opasku:

Chceteli opasek sundat, uvolněte sponu stisknutím uvolňovacího mechanismu.
Opatrně vytáhněte opasek od pasu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT dodržujte místní předpisy pro kůži a polymerní materiály.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud jsou v oblasti dostupná zařízení.
Pokud je opasek již nepoužitelný, umístěte ho do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další pomoc se prosím obraťte na kontaktní informace uvedené na obalu
produktu nebo na webových stránkách výrobce.



Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT. Vaše bezpečnost je
naší nejvyšší prioritou.


